STAY

BY UPON LISBON

POOL &
BURGER

SEGUNDA A SEXTA
MONDAY TO FRIDAY

“Excepto dias de jogo do Estadio da Luz




BURGERS

BURGER CRAVINGS? IT'S TIME TO GET WILD WITH FLAVORS!
DESEJOS DE HAMBURGUER? AVENTURE-SE NOS SABORES!

Escolha uma opcao | Choose one option:

WILD BACON

Carne de novilho, Bacon, Queijo Cheddar, Alface,
Tomate e Molho Stay

Beef, Bacon, Cheddar Cheese, Lettuce, Tomato
and Stay Sauce

INSANE

Carne de novilho, Alface, Tomate, Aioli, Queijo
Cheddar, Cebola Caramelizada e Ovo a Cavalo
Beef, Lettuce,Tomato, Aioli, Cheddar Cheese,
Caramelized Onions and Fried Egg

HUNGRY CHICKEN

Frango panado em Panko, Maionese, Alface,
Tomate, Queijo Cheddar, Bacon, Cebola Roxa e
Melho Barbecue

Panko Breaded Chicken, Mayonnaise, Lettuce,
Tomato, Cheddar Cheese, Bacon, Red Onion and
Barbecue Sauce

THIRSTY FOR ADVENTURE?
COM SEDE DE AVENTURAS?

Escolha uma opcao | Choose one option:

IMPERIAL

Beer

COPO DE VINHO DA CASA
Wine Glass from the house
REFRIGERANTE

Soft Drink

AGUA

Water

SUMO

Juice

Podera encontrar vestigios de alergénios em alguns dos nossos pratos. Para mais
informacgdes consulte o nosso Staff./You may find traces of allergens in some of our
dishes. For more information please consult our Staff.

Este estabelecimento dispde de livro de reclamacgdes./This establishment has a
complaint book.

VEGGIE

Brioche de Beterraba, Hamburguer de Grao de
Bico, Agriao e Maionese de Caril

Beet Brioche Bread, Chickpea Burger, Watercress
and Curry Mayo

SIMBA

Carne de Novilho, Queijo Cheddar e Ketchup
(Oferta de brinde para criancgas até aos 10 anos)
Beef, Cheddar Cheese and Ketchup

(Gift offer for children up to 10 years old)

Escolha uma opc¢ao | Choose one option:

ACOMPANHAMENTO | SIDE DISH:
Batata Frita, Batata Frita Doce ou Salada Mista
French Fries, Sweet Potato Fries or Mixed Salad

25.00C
ADULTOS [ADULTS

Vilido de 22 a 62 Feira*®

*o programa nao acontece em dias de jogo no Estaddio da Luz

O Programa “Pool & Burger” inclui: acesso a piscina das 15h00 as 1800, um
hamburguer, um acompanhamento e uma bebida a escolha (por pessoa). Valor
a partir dos 10 anos. Sujeito a disponibilidade.

The "Pool & Burger" programme includes: access to the pool from 3pm to 6pm, a burger, a side
dish and a drink of your choice (per person). Price from 10 years old. Subject to availability.

17.50C
CRIANCAS | CHILDREN

O Programa “Pool & Burger” inclui: acesso a piscina das 15h00 as 18h00, um
hamburguer simba, um acompanhamento e uma bebida a escolha (por
pessoa). Valor a partir dos 4 até aos 10 anos. Sujeito a disponibilidade.

The "Poo! & Burger" programme includes: access to the pool from 3pm to 6pm, a simba burger,
a side dish and a drink of your choice (per person). Price from 4 to 10 years old. Subject to
availability.

IVA incluido a taxa legal em vigor./VAT included at the legal tax rate.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, podera ser
cobrado se ndo foi solicitado pelo cliente ou por este inutilizado./No dish, food
product or drink, including couvert, may be charged if not requested by the
consumer or unused.



